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nebb is sz0 volt, tovabba még azon kirilmény, hogy az allatok
is érz0 lények; ok épp ugy érzik a fajdalmat, mint az ember, sét,
talin még jobban is, mert nem tudnak panaszkodni. Megindito
végre azon koriilmény, hogy egyes allat mily hiiséggel és szere-
tettel viseltetik az ember irant.

Ha ezeket meggondoljuk, nagyon sok okunk van az dllatok
védelmezésére !

Szeged. Allami [6realtanoda onképzo kore.

HEKTOR.
Irta: RAUSCHENBERGER FERENCZ.

Védd az allatot s banj el vele szeliden,
Nehogy az Isten biintetd keze érjen.
Le Corbeau.

Csendes, holdvilagos éjszaka volt, midén a vadaszatrél haza-
felé mentem. Hatamon a puska, mellettem a kutya, igy haladtam
a nadas és az erd6 kozt egy keskeny osvényen. A hold sdrga
fenyével megaranyozta a fak korongdjats esak itt-ott hatolhattak a
siirii lombon keresztiil sugarai, a melyektél a harmatcseppekkel
fodott fiszalak, mintha csupa gyongygyel lettek volna kirakva,
fénylettek. A nadas vizében pedig, a mely nappal zildes szinii volt
s most oly szép, mintha csupa aranysivokbol volna Osszetéve, fel-
tiinik a hold mosolygé képe a tobbi égi testektsl kornyezve.

Csendesen megélltam s csoddlkozva néztem a gyonyori lit-
vianyt, mely szemem elé tarult; nem hiheltem, hogy a természet
iive legyen az; az dlom szirnvain véllem mwagamat s nem is
mertem mély lélekzetet venni, mert féltem, hogy e szép almom-
bol felébredek. Itt szerettem volna tolteni az egész éjszakat; de
nem lehetett; vilnom kellett e szép helytil és sietnem a hid felé-
a mely a niadason vezet at, s a melyen még mindig a vadaszat
utin baratommal taldlkoztam, hogy egyiitt haza mehessiink s
utkdzben egymasnak az est éleményeit elbeszélhessiik.

Midon az orszdagutra értem, gyakran visszalekinteilem a
gyonyoriit helyre, mely vardzserejével annyira ott tartott s most
is minduntalan vissza-vissza hi.

A mint gyors léptekkel haladtam a hid felé, egyszerre 1ovést
hallottam a nddas tuls6 partjin, egy par perczre ri erds kutya
csahelast s e kozben ismét egy lovést.

Elétkeztem végre a hidhoz és leiilve egy nagy kire, ot
vartam bardtomat, Jozsit, s bizonyosan tudtam mar, hogy o6
sem ment még haza, mert az elobb az & kutyaja, a Hektor volt
az, a mely oly nagyon csaholt, raismertem a hangjarél. — Minek
is ditotte e szelid és hii dllatot, gondoltam magamban, talan
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mert ‘nem talilta mindjart a lelott vadal? Nem hiszem, hogy ‘ez
lett volna az ok, mert 6 mindig bamulatos gyorsasiggal talalta
meg a vadat. — Igaz, egyszer én is nagyon megharagudtam red
egy letteért, de annak is én magam voltam az oka, nem pedig
Hektor.

Ugyanis midén a buza mar meglehetds nagy volt Kivittem
egyszer magammal s azt hittem, hogy ha-jol betanitolt iigyes kutyam
van, sokat fogok l6ni. Mar elére is rendeltem otthon két nagy
fazék forré vizet, a vadnak. — Tudtam, hogy be kell boesdjtani
a buzaba és ha a firjet meglatjn egynehany lépésnyire téle, fel-
tartja egvik labat és-a farkiat s varja mig az ember mondja neki.
Elére! Ekkor rauvgrik a fiirjre s ez folrepiil.

Félhajtotta nalam is szépen a fiirjet s csak az volt a baj,
hogy nem tudtam czélozni, nem taliltam egyet sem, midén a harmadik
lovést is hiaba tettem mdr rostelni kezdtem a dolgol, a puskat s
mindent okoltam s fogadtam, hogy addig haza nem megyek, mig
firjet nem 16vik; de a megyedik 16vés is csak hidba ment ki a
csibol s hiaba nézett koriil Hektor, nem talalt semmit. Mit csinilt
ekkor az okos dllat? Visszafordult, nagvot nézett ream, s haza
ment, ott hagyott a faképnél. Ki ne baragudott volna ha ilyen
szégyen éri, hogy iiresen kell hazamennie a vadaszatrol; de az
egésznek csak én voltam az oka nem pedig ez okos allat. — Most
csak az bant, hogy Jozsi baralom megverte azt a kulyz’lt a mely
mindig oly okos és hozzd oly hii allat volt.

Nini, itt jon a Hektor, hogy siet; nem sokara itt is lesz az
ura. — De mi baja lehet ennek a kutydnak ? Sohasem lette ezt,
megfogja a nadragomat s erivel tova akar huzni s mikor mar
lerdztam ismét megfogja s ugy néz ream, mintha kérne .valamit
s folyton vonszol a nadas tulsé partja felé. — Nem tudtam soka,
hogy mit akar; végre utina mentem s ime hova vezetett, a mar
félig vérben usz6 |baratomhoz, a Jozsihoz. Nem tudtam ijedtsé-
gemben, hogy mit csindljak; tudott még beszélni, de dllani mar
alig volt képes. Felemeltem s & vdllaimra borult s igy mdultunk
hazafelé.

A milyen gyinyorit volt a kép, a melyet csak még az elobb
az -erdd és nidas koazt, a keskeny Osvényen haladva lattam s
csodaltam, épp oly szomorn jelenet volt ez, midén a falu felé
haladtam szegény baratommal, midén a holdon sotét felhok vonultak
at, melyek az egész vidéket mély homalylyal boritottak, a mely-
ben ilt-olt csak a pasztortiiz tiint fel. — Utkdzben még elmon=
dotta szerencsétlen esetét, hogy mikor a kulyat megverte a puska
tusaval, mert nem akaita mindjart atadni a kaesat, elsiilt a puska
s az egész Loltés mellébe hatolt. :

Ezek voltak utolséo szavai, a melyeket tole hallottam, - mert
midén haza érkeztiink s lefektettem dgyaba, mar magankwul volt.
Hidaba futottam orvosj segelyért ‘mert még ez éjszaka elvalt s
elaludt orokre.

Midén a kovetkezd nap a harang megszolalt s a temet&he
kisértitk, ott a koporséd ‘alatt lehetett latni hii kutyajat, a mely
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elkisérte wurat, midon oOrik nyugalomra helyezték s otl maradt

sirjanél éjjel és nappal, s az 6 esontjmt is nemsokara az a fold
takarta, mely uraét.

Ezért mondom :

Nincsen hiebb allat mint a kutya,
Mert urat soha el nem hagyJa

Sopron. Allami féredlltanoda onképzé kire.

A kedves ember.
— Rajz. —
Irta : ULLRICH NANDOR,

Félelmes, de kedves ember volt az egész kis varoshan'Kompol
Tihamér. Kedves ember volt, kezdjitk azon. Hogy miért volt kedves
— ugvan ki firtatna?

Volt nagy birtoka, melyet Oseitél orokolt valami rengeteg
porrel és volt 6si neve, melyet szintén dseitol orokolt; por nélkiil.
(azdasdghoz nem igen értett, mert hiszen minek is terhelte volna
6si kobakjat annyi tudomanynyal, mikor hii tisztakezii (!) ispinja
volt, ki pontosan beszdmolt neki a jégverésrdl, forrd esitien nyar-
r6l, a murhak ezerféle bajardl, a nagy esézésekrol stb.

De azért mindezek daczdra is Tibamériinknek mindig volt
annyi jovedelme, a mennyi magara és jo czimboriira kellett. A
lanyos anydk elott kedves volt, bar a lanyok nem igen tudtak
mosolygas nélkill hallgatni 6kollel és fokossal valo tarsalgasat, -

Hogy miért volt félelmes ember a mi kedves Tihamériink?
Nem volt szemeiben valami lekiizdhetetlen vardzsers, mely
elcsavarla volna a menyecskék fejét, hanem volt tekintetében
olyasmi, mit6l a kutyik is messzire elkeriilték. De mindez még
nem magyarizza meg, miért volt félelmetes.

Tiirelem rozsat terem.

De Tihamér ezt a szép kizmondast nem ismerte. Mar kis
koraban, mikor macskdjaval jatszott egy verdfényes napon a
konyhaajté kiiszobén, bebizonyitolta ezt s azOta még nem ért ra
megtanulni.

Akkor macskajat verte agyon csup.ul tiirelmetlenségh6l, mivel
a hit para nem akart czimborajava szegidni és maga elte meg
a tejfelt, melyet Tihamér is imadott és szemmel tartott.

Volt neki hajdan egy bundds kutydija. Németill akart -vele
tarsalogni, de a szerencsétlen piara (magyar vér volt) nem akarta
megérteni a német nyelvet. Tihamér fogsagra vetette. Azéta is ott
gubbaszt talan a kapu eldtt szells bédéjaban; ott gubbaszt, hogy
majd megveszi az Isten hidege, vagy majd elolvad az agyveleje
a nyari melegtdl; csakugy zorog a bordaja ha a szél belekap.

De hisz ez mind koznapi histéria. Tihamér hogy térdnék






